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Генеральная Ассамблея
Пятьдесят пятая сессия
Пункт 46 повестки дня
Положение в Афганистане и его последствия
для международного мира и безопасности

Совет Безопасности
Пятьдесят пятый год

Идентичные письма Генерального секретаря от 8 ноября
2000 года на имя Председателя Генеральной Ассамблеи и
Председателя Совета Безопасности

Имею честь настоящим препроводить тексты писем от 30 октября
2000 года (см. приложения I и II), направленных на имя моего Личного
представителя по Афганистану двумя воюющими афганскими сторонами,
которые сообщили о своем согласии приступить к процессу диалога на основе
моих добрых услуг с целью добиться в возможно кратчайшие сроки
прекращения вооруженного конфликта в Афганистане политическими
средствами (см. приложение III).

Буду признателен Вам за распространение текста настоящего письма и
приложений в качестве документа Генеральной Ассамблеи.

(Подпись) Кофи А. Аннан
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Приложение I

От имени Исламского Эмирата Афганистан имею честь просить Вас
предать гласности прилагаемое соглашение.

(Подпись) Мулла Амир Хан Муттаки
Министр образования и

Глава делегации на переговорах
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Приложение II

От имени Исламского Государства Афганистан имею честь просить Вас
предать гласности прилагаемое соглашение.

(Подпись) Абдулла Абдулла
И.о. министра иностранных дел
Глава переговорной комиссии

Исламского Государства Афганистан
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Приложение III
Соглашение

Две стороны настоящим договариваются приступить к процессу диалога
на основе добрых услуг Генерального секретаря Организации Объединенных
Наций с целью добиться в возможно кратчайшие сроки прекращения
вооруженного конфликта в Афганистане политическими средствами.

Две стороны договариваются, что этот процесс будет осуществляться
либо в форме прямых встреч между их соответствующими переговорными
комиссиями при активном участии Генерального секретаря или его Личного
представителя, либо путем непрямых переговоров через посредничество
Генерального секретаря или его Личного представителя.

Каждая из сторон обязуется быть представленной в рамках этого диалога
надлежащим образом уполномоченной комиссией высокого уровня.

Две стороны обязуются участвовать в диалоге с серьезными намерениями
и добросовестно и не выходить из процесса в одностороннем порядке, а
продолжать его без остановок до исчерпания повестки дня переговоров,
подлежащей согласованию двумя сторонами.


